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African research in Hungary, TV film series by József Sáfrány, eighth part, 
Sossusvlei in the Namib Desert, his migrating sand dunes are protected, 
south of the Sossusvlei Sperrgebiet’area is located, it conceals the World’s 
largest diamond concentration, on the boundary of the area Lüderitz is 
located, in the Prussian character city the street names also are in German  
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TARTALOM 
 
 
Az én Afrikám, No. 8. Sossusvlei, Spergebiet 
 
Az egyik egy holland, a másik egy német szó.  

A Sossusvlei a Namib sivatag legszebb része. Mesés méretű, 
formájú és színű, állandóan vándorló homokdűnéi páratlanok a 
világon. Védett terület már a német gyarmatosítás óta. A látogató csak 
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meghatározott dűnékre mehet fel, és ha már széttaposták, egy másikat 
jelölnek ki. A szél ezalatt rendbe hozza a homokdombok éleit.  

A Sossusvlei déli részén egy irgalmatlan hosszú szögesdrótrendszer 
kerít el egy fél magyarországnyi tartományt. Ez a Sperrgebiet (sokszor 
hibásan írva: Sperrgabiet). A szó „tiltott területet” jelent, és valóban, 
aki ide engedély nélkül belép, arra felszólítás nélkül lőnek. Földünkön 
itt a legnagyobb a gyémánt koncentrációja. Ősi, már rég nem lévő 
folyók hozták a kincset a sivatag és a tenger találkozásához. Pénzért, 
kísérővel, azért látogatható.  

A Sperrgebiet határán lévő Lüderitz városa szinte olyannak tűnik, 
mintha Poroszországban lenne. Még az utcanevek is német nyelvűek. 
 
 


